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Aviso legal

Copyright @ Vivitek Corporation. Reservados todos los derechos.

El contenido de este manual puede cambiarse para mejorar el producto.

Esta totalmente prohibido cambiar parte de este manual o todo él, asi como transmitirlo a
terceros sin el consentimiento de Vivitek.

Informacidn acerca de Novo Interactive Tools

Para obtener la informacion y el software mas reciente, pdngase en contacto con el
representante de ventas local.
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1.Introduccion

1.1 Acerca del software NovoScreenote

NovoScreenote es un conjunto de aplicaciones de software que convierte su proyector
interactivo en un versatil sistema de presentaciones digitales interactivo completamente
integrado. Desde aulas a salas de conferencia, NovoScreenote le ayuda a proporcionar
presentaciones dindmicas a alumnos, clientes potenciales o colaboradores. Con el software
NovoScreenote, puede mostrar documentos, acceder a paginas Web y reproducir videos en una

pantalla de proyeccion que responda a lapices de infrarrojos (IR).

Con NovoScreenote puede
- Realizar anotaciones directamente en la pantalla del escritorio, sin que ello afecte a las
aplicaciones que se estén ejecutando en ese momento

- Guardar, grabary enviar por correo electronico estas anotaciones

Puede utilizar el software NovoScreenote con o sin el proyector interactivo para preparar
material de presentacion integrado, altamente dinamico e interactivo. Gracias a las funciones
proporcionadas, el software NovoScreenote le ayudard a aumentar el nivel de participacion en
discusiones en grupo, reuniones de revision de diseno, sesiones de aportacion de ideas y
demostraciones de venta. Junto con el proyector interactivo, NovoScreenote es la solucion
perfecta para la ensefianza, reuniones, presentaciones generales y colaboracién orientada al

equipo mas efectivas.

1.2 Requisitos del sistema

Obtendra mejores resultados del software NovoScreenote si su PC tiene los componentes
necesarios para admitir todas sus funciones.

Requisitos minimos

CPU Intel ® Core™, 2GHz o superior
(i5; se recomienda un procesador superior)

Sistema Windows XP y Windows 7 (32 y 64 bits)
operativo Mac OS X v10.7 y posterior
Memoria 4GB

RAM
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2.Instalar NovoScreenote

2.1 Instalacidon de NovoScreenote en su PC (Windows)

El asistente para la instalacion le guia a través del proceso de instalacién de NovoScreenote en
su PC.

Para iniciar la instalacién, lleve a cabo estos pasos:
1. Inserte el CD de Novo Interactive Tools en la unidad de CD-ROM.
2. Haga clic en “Install NovoScreenote (Instalar NovoScreenote)” y siga los mensajes que

aparezcan en la pantalla.

: -
“Novo Interactive Tools

Install NovoPointer
Install NovoScreenote
Install Acrobat Reader
Read Manual

Bxit

Copyright © Vivitek Corporation. All rights reserved.

3. Seleccione el idioma que prefiera. Haga clic en OK (Aceptar) para continuar.

Installer Language I&J

l—{ Flease select a language
v

[English {United States of America) | TI

[ 0K J I Cancel J

4. Cierre el resto de las aplicaciones y haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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p

El Move Interactive Tools Setup - - - _— | e e

Welcome to the Novo Interactive
Tools Setup

Setup will guide you through the installation of Novo
Interactive Tools.

Itis recommended that you dose all other applications
before starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Mext to continue,

Mext = |’ Cancel ]

5. Lea el contrato de licencia y seleccione Accept (Aceptar). A continuacién, haga clic en Next

(Siguiente) para continuar.

p

El Movo Interactive Tools Setup L
F 4
- " License Agreement
[ NoveScreenote Please review the license terms before installing Mova Interactive
Tools.

Press Page Down to see the rest of the agreement.

Software License Statement =

This Software License Statement (the” Statement™) is a legal
undertaking between User (including but not limited to an individual, an _

If you accept the terms of the agreement, select the first option below. You must accept the
agreement to install Novo Interactive Tools, Click Mext to continue.,

@ Accept
) Mot accept

JotStreannk A A

< Back ][ Next > ]l Cancel

6. Vea los componentes de instalacidn y, a continuacién, haga clic en Next (Siguiente) para

continuar.
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-
I Movo Interactive Tools Setup 0 S - = wg

E_ y Choose Components
. NovoScreenote Choose which features of Movo Interactive Tools you want to
install,

Check the compenents you want to install and uncheck the components you don't want to
install. Click Next to continue,

Select the type of install: [ Full =

] Or, select the optional B Tog _DESC”IJhUﬂ |
components you wish to - [ F
install: [#-[¥| Components

Space required: 143.3MB

’ < Back ][ Next > J’ Cancel ] I

P ———————————

7. Seleccione la carpeta destino y, a continuacion, haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

p

Ll MovoScreenote Setup . o e . B A= e

E_ y APP Installation folder location.
. NovoScreenote Choose the folder in which to install NovoScreenote,

Setup will install MovoScreenote in the following folder. Te install in a different folder, dick

Browse and select another folder, Click Next to continue.
]

MNaova Interactive Tools\MovoScreenote
ovo Interactive Tools\NovoSoeenate

]

Space required: 179.3MB

Space available: 66. 1GE
||

MovoScreenobe 2.0,48
< Back ][ Next = ] ’ Cancel

1
L% T .

8. Seleccione la carpeta del menu Inicio donde desea crear el acceso directo de NovoScreenote.

A continuacidn, haga clic en Install (Instalar) para continuar.
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Ll Novsscreenctesetvp. | I

- y Choose Start Menu Folder
& NovoScreenote Choose a Start Menu folder for the NovoScreenote shortouts,

Select the Start Menu folder in which you would like to create the program's shortouts, You
can also enter a name to areate a new folder.

ovo Interactive Tools\NovoSaeenotes]

7-Zip

Accessories
Administrative Tools
AutoPlay Menu Builder
Cisco Systems VPN Client
DisplayMote

Doceri Desktop
EPSOM Projector
Forefront TMG Client
Fuji Xerox

Games

|| Do not create shortouts

Lm] »

MovoScreenote 2.0,45

<Back || Instal | | cancel

A continuacién se muestra la pantalla del progreso de la instalacion.

5 I
B Novo Interactive Tools Setup (Bl i |

A Installing
L NovoScreenote Please wait while Novo Interactive Tools is being installed.

You have installed version: 2.0, 18, 11309

—
Show details

< Back Mext = Cancel

9. Active la casilla Crear acceso directo en el escritorio y haga clic en Finish (Finalizar) para

completar la instalacion.
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,

Completing the Novo Interactive
Tools Setup

Mowvo Interactive Tools has been installed on your computer,

Click Finish to dose Setup,

[ create Desktop Shortout

1 NovoScreenote

10. Cuando haya terminado con la instalacion y seleccione la opcién de crear un acceso directo

en el escritorio, debe ver los siguientes iconos en el grupo de programas de NovoScreenote

x|

2.2 Instalacidon de NovoScreenote en su PC (Mac)

El asistente para la instalacion le guia a través del proceso de instalacién de NovoScreenote en
su PC.

Para iniciar la instalacién, lleve a cabo estos pasos:

1. Inserte el CD de Novo Interactive Tools en la unidad de CD-ROM. El icono de disco se
mostrard en el escritorio. Haga doble clic en dicho icono.

2. Cuando se muestre el contenido del disco, haga doble clic en el icono NovoScreenote.mpkg y

siga los mensajes que aparezcan en la pantalla.

-10-
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8eo0e {Z0 Novo Interactive
<> (a p
| =+ DatweModifed ~ . Size | Kind
‘E\: Al My Files M AUTORUNM.INF Nov 4, 2013 11:17 AM 45 bytes Unix E.
) » [ Manual Today 10:55 AM - Folder
@ AirDrop " NovoPointer_setup.exe Dec 3, 2013 1033 AM 122MB  Docum
# Applications @ NovoPointer.mpkg Today 11:05 AM 6.9MB Install
E Desktop NovoScreenote_setup.exe Dec 13, 2013 6:33 PM 62.8 MB Docum
NovoScreenote.mpkg Today 11:05 AM 28.5 MB Install. |
@ Documents 1
_ Setup.exe Today 11:08 AM 2.1 MB Docum
D Downloads
E Movies
ﬂ Music
Pictures
DEVICES
@ Remote Disc
[l sBS0950... &

3. Se mostrara la pantalla de inicio. Haga clic en Continue (Continuar) para continuar.

'+ Install NovoScreenote

NovoScreenote is a software application suite that tums your Vivitek Interactive
Projector into a powerful, fully digital 1 system
From classrooms to conference rooms, NovoScreencte helps you deliver
dynamic presentations to students, prospective clients, or co-workers. With
NovoScreenote software, you can display documents, access web pages, and
play video on a projection screen that responds 1o the R pens.

4. Lea el contrato de licencia de software y seleccione Continue (Continuar). A continuacién,

haga clic en Agree (Acepto).

-11-
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e Install NovoScreenote

| English

rine Jsave.

Software License Statement

This Seoftware License Statement (the” Statement™) is a legal undertaking
berween User (including but not limited to an individual, an entity or as well
as any individual using the Software on behalf of such entity; hereinafter
oollectively referred to as “User ")Jand Delta Electronics, Inc. (“Delta™) for the
use of software provided by Delta (hereinafter collectively referred to as
“Scfiware™). User will be deemed to have become fully aware of all the terms
and i set forth and them and
irrevocably agree to be bound by this Swtement once User install(s),
download(s) or use(s) the Software either full or in part on computer or any

peripheral device.

1. Disclaimer and Applicability

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation

and quit the Installer.

[ Read License

Disagree Agree )
J ..

5. Se mostrara la pantalla de instalacion. Si desea realizar la instalacion con la configuracion

predeterminada, haga clic en Install (Instalar). Si desea cambiar el destino de la instalacion,

haga clic en Change Installation Location... (Cambiar ubicacion de instalacion...).

e Install NovoScreenote

=] NoveSc

This will take 2.4 MB of space on your computer.

Click Install to perform a standard installation of
this software on the disk “Macintosh HD".

| Change Install Location... |

[ Gosack J insuail ]

-12 -
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6. Especifique la informacién de un usuario con derechos de administracién en el equipoy, a

continuacién, haga clic en OK (Aceptar).

7N Installer is trying to install new software. Type
= your password to allow this.

e

Name:

Password: ||

| Cancel || Install Software J

7. Se mostrara una pantalla de confirmacion indicando que se debe reiniciar después de

finalizar la instalacion. Haga clic en Continue Installation (Continuar con la instalacién).

When this software finishes installing, you

‘*\. must restart your computer. Are you sure
h you want to install the software now?
[E== Tyl

Cancel | ( Continue Installation )

8. Después de la instalacidn, se mostrara la pantalla de finalizacién de dicha instalacién.
Dependiendo del equipo, se mostrara la pantalla de confirmacién de reinicio. En este caso,

asegurese de reiniciar el equipo antes de comenzar a utilizar NovoScreenote.

-13-
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8006 w Install NovoScreenote

The installation was successful.

The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

=3 NovoScreenote

9. El software NovoScreenote se puede iniciar desde el Finder. Seleccione NovoScreenote en
Applications (Aplicaciones).

8eo0e [ Novo Interactive Tools
ETY il =3 (@ ]
FAVORITES T Font Book &5 NovoPointer f
E All My Files @ Game Center I NowaSersenate
@ AirDrop ¢ GarageBand
—— & Google Chrome
'A\: B i iBooks Author
|21 Desktop 2 Image Capture
[ Documents  iMovie
& iPhoto
0 Downloads @ iTunes
£ Movies @) Launchpad
J7 Music & Mal

: ﬁ Messages
EELER Bl mission Control
DEVICES Notes

:
@ Remote Disc  ®=

¥ Paintbrush

&) PCHome-Skype
W Photo Booth
& Preview
@ QuickTime Player
T\ Reminders
& safari
(£ screenshot »
(&3 setting
[ Soundflower [S
Splashtop Streamer

10. Puede ver el siguiente icono D en la carpeta Application (Aplicacidn) de Novo Interactive

Tools.

-14-
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3.Trabajar con NovoScreenote

3.1 Informacion general

Conecte el enchufe USB del proyector interactivo en el puerto USB de su PC antes de utilizar el
software NovoScreenote.

Mowvo Interactive Tools
MovoScreenote
] NovoScreenote

. Uninstall

v
Cuando abra ! ¥ NovoScreenote por primera vez, vera la pantalla que se muestra a

continuacién en el lado izquierdo de la pantalla del escritorio.

(]
g}s
o
e
C
Q
@

X

L

El software NovoScreenote proporciona un acceso directo para las siguientes funciones: Tenga
en cuenta que Marcadores, Marcador de resaltado y Borrador son “funciones permanentes” y
necesita hacer clic en el botén Modo de cursor para salir de ellas.

Icono Uso

El modo de cursor se utiliza para salir del modo de anotacion. Haga
Modo de cursor clic en el botén para entrar en el modo de cursor. Haga clic en los
marcadores o el resaltador para entrar en el modo de anotacion.

Haga clic para convertir todo el escritorio en una pagina en blanco.
Haga clic de nuevo para restaurar el modo de escritorio. La anotacion
se mantendra separada en el modo de escritorio o en el modo de
pagina en blanco.

Pagina en blanco

-15-
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ol Wel«< o]

Marcadores

Marcador de
resaltado

Borrador

Borrar

Deshacer

Rehacer

Cortar

Zoom

Grabacion de
pantalla

Cédmara de
documentos

Haga clic en cualquiera de los iconos de marcador para escribir y
dibujar en el escritorio o en la pagina en blanco. Haga clic de nuevo
para seleccionar el grosor y el color de la linea mediante el cuadro de
dialogo.

Haga clic para resaltar cualquier objeto con un resaltador virtual.
Haga clic de nuevo para seleccionar el grosor y el color de la linea
mediante el cuadro de didlogo.

Haga clic para borrar el dibujo con un borrador virtual.

Permite borrar todas las anotaciones del escritorio o de la pagina en
blanco.

Permite deshacer el Ultimo cambio (se aplica a hasta quince niveles
del historial de actividades).

Permite restaurar el ultimo cambio.

La funcion Cortar se puede utilizar para copiar una regién rectangular
seleccionada y almacenarla en el portapapeles del sistema.

Permite ampliar un area seleccionada. La anotacion realizada en la
ventana Zoom se aplicara al escritorio o a la pagina en blanco
después de finalizar con dicha ventana.

La funcion de grabacion de pantalla permite grabar todas las acciones
realizadas y mostradas en el escritorio, asi como la salida de audio,
durante una presentacién. La grabacion se guarda como archivo AVI
en el espacio de trabajo predefinido.

Detenga la grabacion haciendo clic en n

Permite realizar una presentacién de video en tiempo real utilizando
la cdmara Web de su PC o un dispositivo de camara de documentos.
Como ejemplo de uso de la cdmara de documentos cabe citar la
visualizacion del contenido de un libro o documento.

-16 -
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Permite guardar la pagina actual como un archivo de imagen PNG. El
Guardar pantalla archivo de imagen se guardard en el espacio de trabajo predefinido.

Enviar por Permite enviar por correo electrénico la captura de pantalla actual
correo como datos adjuntos a través de la aplicacion de correo electrénico
ﬁ electrénico la predeterminada. Los formatos de archivo admitidos son:
captura de - Archivo de Adobe Reader (PDF)
pantalla - Imagen (JPG y PNG)
Permite definir la configuracion del sistema, como por ejemplo la
oA . ., ruta de acceso al espacio de trabajo, el idioma, el formato de archivo
4’\ ol de los datos adjuntos y la calidad de video de la grabacion de
pantalla.

Permite salir de la aplicacién.

E]ﬁ Salir

3.2 Modo de anotacion

Puede utilizar las funciones Marcadores, Marcadores de resaltadoy -~ Borrador para

realizar anotaciones en el escritorio o en la pagina en blanco. También puede realizar una
anotacion de hasta 5 lapices de infrarrojos (IR) simultaneamente.

#  NovoScreenote File Edit Window 805 T 4) B Fri337PM delta Q iE

il
5|
o
3

LI 4

K ol e

]
&
i
c‘ <
Q
@
B

3.3 Cortar

Haga clic en y utilice el cursor @ para seleccionar un area rectangular en la pantalla. El

area seleccionada se guardara en el portapapeles.

-17 -
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3.4 Zoom

. - @) . .
Haga clic en y utilice el cursor para seleccionar un area rectangular en la pantalla. El

area seleccionada se ampliard y se mostrara en el cuadro de didlogo.

#  NovoScreenote File Edit Window BO® i T 4 B Fild8M deta Q T

O >

-

RRCNF O BN =TA I ||

)
2

K

]

La anotacion realizada en la ventana Zoom se aplicara al escritorio o a la pagina en blanco
después de finalizar con dicha ventana.

#  NovoScreenote File Edit Window BO® i T 4 B Fild8M deta Q T

¢

2
m
c‘ <
Q
@

]

-18 -
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#  NovoScreenote File Edit Window B O® ¢ F 4 B FidiorM deta Q iE

¢

B
C <
G}
@

=

&

3.5 Grabacidén de pantalla

Haga clic en n para comenzar a grabar todas las acciones realizadas y mostradas en el

escritorio. Se mostrara un contador de tiempo en la parte superior de la pantalla. Haga clic en

n para detener la grabacion.

3.6 Camara de documentos

Haga clic en para iniciar la cdmara Web incluida o la pantalla de cdmara de documentos tal

y como se muestra a continuacion.

-19-
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Built-in iSight o

Haga clic en para ampliar con la cdmara.
Haga clic en E para reducir con la cdmara.

Haga clic en E para activar el modo de pantalla completa en la cdmara tal y como se muestra

a continuacion.

Haga clic en E para salir del modo de pantalla completa.

-20-
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3.7 Enviar por correo electrdnico la captura de pantalla

Haga clic en E para iniciar la aplicacion de correo electrénico predeterminada y adjuntar la

captura de pantalla actual en el formato de archivo predefinido.

3.8 Configuracion

L
Haga clic en para iniciar el cuadro de didlogo Configuracién. Vuelva a hacer clic en el botén

para cerrar dicho cuadro de didlogo.
Puede examinar un espacio de trabajo diferente para archivos generados mediante la funcion

Grabacién de pantalla, Guardar pantalla o Enviar por correo electrdnico la captura de pantalla.

Settings

General
AT VTl o\ Users\DELTA' Screen Note BROWSE

|1 T ROl Fnolish (English) -

Email Screenshot

Attachment File Type @ PDF @ PNG @ PG

Screen Recorder
Video Quality @ High ® Medim © Low

B Audio Recording

About Version: 2.0.

Copyright © 2013 Delta Electronics, Inc. All right reserved.

CANCEL

-21-
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4.Resolucion de problemas

En este capitulo se describen los problemas que suelen encontrarse, asi como sus soluciones,

cuando se utiliza NovoScreenote.

No puedo instalar NovoScreenote.
Inicie sesién como administrador para instalar o desinstalar NovoScreenote.

En Mac, asegurese de que la versiéon del sistema operativo es la 10.7 o superior.

La funcionalidad multitactil no esta disponible en Windows 7.

Después de instalar el software NovoPointer, la funcién multitactil se habilitara
automaticamente. Alternativamente, también puede ir a [Panel de control]-> [Programas y
caracteristicas] -> [Activar o desactivar las caracteristicas de Windows] para habilitar
[Componentes de tablet PC].

NovoScreenote y Microsoft Paint son dos de los programas de software que admiten
operaciones multitactil.

No puedo realizar anotaciones en la pantalla utilizando dos lapices
simultaneamente.

Instale el software NovoPointer para habilitar la funcidn multitactil tal y como se describe en el
problema mencionado anteriormente.

Aparece el mensaje “No se encontré dispositivo de camara.”, pero tengo un
dispositivo de camara conectado.

NovoScreenote no admite la deteccion de dispositivos con la funcidn Conectar y listo. Habilite el
dispositivo de cdmara conectado a su PC antes de iniciar NovoScreenote.

Mientras realizo anotaciones en la pantalla, algunos indicadores de gestos

siguen apareciendo, lo cual es bastante molesto.

En Windows 7, estos indicadores se denominan “gestos”. Es necesario desactivar esta funcién

para evitar que estos indicadores aparezcan. A continuacién se indican los pasos necesarios:

1. Seleccione [Inicio] -> [Panel de control] -> [Lapiz y entrada tactil]. Se abrirad el cuadro de
didlogo “Lapiz y entrada tactil”.

2. Desactive la casilla “Usar gestos para realizar acciones comunes rapida y facilmente” en la
ficha “Gestos”.

3. Hagaclic en el botén “Aceptar”.

-22-
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/ Pen and Touch _A_"“- ﬁ

| Pen Options | Flidks i-tandwnmg | Touch [ Panning |

7liise fiicks to perform common actions quickly and easily]
@ Mavigational flicks ﬁfj

Havigational flicks and
editing flicks

Mientras realizo anotaciones en la pantalla, mi “dibujo” tarda en aparecer.
Probablemente este problema esté causado por una CPU lenta, memoria (RAM) insuficiente o
una configuracion inadecuada del controlador grafico del equipo.

1. Asegurese de que los recursos de hardware de su PC son adecuados. En la seccion “1.2
Requisitos del sistema” de este manual encontrara los requisitos de hardware.

2. Cierre aplicaciones innecesarias o widgets del escritorio para liberar mas potencia de la
CPU y memoria.

3. Compruebe la configuracién del controlador grafico del equipo. Normalmente, este
problema se puede solucionar instalando el controlador grafico mas reciente, que puede
obtener del proveedor del equipo. Ademas, puede que tenga que ajustar algunos
parametros para mejorar su rendimiento. A continuacién se indican dos ejemplos de cémo

hacerlo.

3.1 Instalar el controlador grafico mas reciente

Step 1. Descargue el controlador grafico mas reciente del proveedor del equipo.

Step 2. Seleccione [Inicio] -> [Panel de control] -> [Administrador de dispositivos]. Debe
ver una lista de los dispositivos instalados en este equipo. Expanda “Adaptadores
de pantalla] para mostrar el controlador gréfico utilizado en el sistema. Haga clic
con el botén secundario en este elemento para mostrar un menu emergente, en

el que puede seleccionar “Actualizar software de controlador” o “Desinstalar”.

Para realizar una reinstalacién limpia, debe seleccionar “Desinstalar” para

continuar.
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~
; Device Manager
:é

T, e

File Action

View Help

e =@ H=E

| [ %

4 2 AMDPSBLINL

| ¥

; @ Batteries

b 18| Biometric Devices
B g Bluetooth Radios
oi Computer

) -+ Dlisk drives

& Display adapters

Mirage Driver

Mobile Intel(R) 4 Series|™ o o

i e e Update Driver Software...

m

'L,VI"IC Mirror Driver
b e DVD/CD-ROM drives Disable
& -85 Human Interface Devices Uninstall

é g IDE ATA/ATAPI controllers
;- @ IEEE1394 Bus host controll
[ 5 Imaging devices

Scan for hardware changes

Properties

[» = Keyboards
vﬂ Mice and other peinting devices
b U;J Modems
B ‘,-1 Monitors

b -F Metwork adapters
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Step 3.

A continuacidn, siga las instrucciones de la pantalla; deberia poder instalar un

nuevo controlador grafico.

3.2 Ajuste de parametros

Ciertos programas de software de controladores graficos tienen algunas opciones de

control avanzadas. Por ejemplo, si ejecuta AMD (ATI) Catalyst Control Center, necesitard

establecer el pardmetro PowerPlay en “Maximizar rendimiento”. A continuacién se indican

los pasos necesarios.

Step 1.

Step 2.

Abra Catalyst Control Center haciendo clic con el botdn secundario en el
escritorio y seleccionando “Catalyst (TM) Control Center”.

% Catalyst Control Center I

View 3
Sort by 4
Refresh

Paste
Paste shortcut

Seleccione el elemento de menu “PowerPlay.”
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Maximize Battery Life

Step 3. Active la opcién “Enable PowerPlay (Habilitar PowerPlay)”.
i. Establezca el parametro “Plugged in (Enchufado)” en “Maximize
Performance (Maximizar rendimiento)”.
ii. Establezca el parametro “Battery (Bateria)” en “Maximize Performance

(Maximizar rendimiento)”.

A continuacién, haga clic en “Apply (Aplicar)” para confirmar la operacion.
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